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Az osszeszerelesrol és telepitesrol

A BAC berendezéseket jelen utmutatoban jelzett modon kell dsszeszerelni és telepiteni.

A felszerelésre és az lizemeltetésre kizardlag az itt leirtak gondos attekintése utan szabad sort keriteni, igy
biztositva, hogy a kdvetendd eljarasokat a teljes személyzet megismerhesse, tovabba a munkavégzés
helyszinén a szikséges eszk6z6k mindegyike rendelkezésre alljon.

Hivatkozasként, a berendezés hiteles rajza rendelkezésre kell hogy alljon! Ha a rajzbél egyetlen példany sincs
birtokaban, vagy ha az egységre vonatkozéan részletesebb informacidkra van sziiksége, vegye fel a
kapcsolatot a BAC (Balticare) helyi képvisel6jével. A név és telefonszam megtalalhaté a BAC weboldalan:
www.BaltimoreAircoil.com. A berendezés tipusa és gyartasi szama megtalalhaté az egység adattablajan.

Ajanlott karbantartasi és ellenorzési
program

Ellenérzések és beallitasok Belizemelés Negyedévi Félévente Uzemen
kiviil

helyezés

Hidegviz-medence és X X

medencesz(irék

Uzemi vizszint és utantéltés X X

Iszapolas X X

Medencefiités X X

Szijffeszesség X X

Hajtas geometria X X

Zarogyr( X

Ventilator(ok) és szivattyu(k) X

forgasa

Meghajtészerkezet X X

Fogaskerék-hajtomi X X

Frekvenciavaltds hajtas X

Motor feszliltsége és arama X X

Szokatlan zaj és/vagy rezgés X X

Vizsgalatok és felligyelet Belizemelés Negyedévi Félévente Eves Uzemen kiviil
helyezés

Altalanos allapot X X

Héatado rész és vizlevéalasztok X X

Kombinalt szivéoldali pajzsok X X

Vizelosztas X X

Ventilatortengely és axialventilator X X

Ventilatormotor X X

Permetvizszivattyu X X

Elektromos vizszintszabalyozé (opcionalis) X X

Szint vagy riasztas kapcsolok X
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Vizsgalatok és feliigyelet Belizemelés Negyedévi Félévente Uzemen kiviil

helyezés
TAB lapok tesztje (als6 oldalak) X X /
Keringtetett viz minésége X X
Arendszer attekintése X X
Jegyz6konyvvezetés minden eseményrdl

Belizemelés Negyedévi Félévente Uzemen
kiviil
helyezés

Ventilatortengely-csapagyak X X X
Motorcsapagyak * X X
Igazithaté motoralap X X X
Csuklépantok és ajtocsavarok X
Fogaskerék-hajtomi X X

* kizardlag zsirzoszemmel rendelkezd, 200 |-es hazméretet meghalad6 méreti (>30 kW) motorok esetén.

Tisztitasi eljarasok Beiizemelés Heti Negyedévi Félévente Uzemen
kiviil
helyezés
Mechanikai tisztitas X X X
Fertétlenités™* X X X
Vizgy(ijté és szivattyd X

** az alkalmazott gyakorlattél fliggéen
Megjegyzés:

1. Ahitérendszerbe integralt vizkezel6 és egyéb segédberendezések a fenti tablazat javaslatain tul is
igényelhetnek miveleteket. Az ajanlott tevékenységeket és azok gyakorisagat illetéen érdeklédjon a
szallitoknal.

2. Az ajanlott szervizidészakok a tipikus berendezésekre vonatkoznak. A kildnb6zd kérnyezeti kdriilmények
gyakoribb szervizt is megkdvetelhetnek.

3. Fagypont alatti kornyezeti hémérsékleten torténd lizemelés esetén az egységet gyakrabban kell ellenérizni
(Lasd az Uzemeltetési és karbantartasi Gtmutaté hidegben térténé lzemeltetésre vonatkozo szakaszat).

4. Ekszijhajtasos egységek esetén az Uj ékszijak fesziiltségét az els6 24 6ra lizemelés utan, majd havonta kell
Ujra beallitani.
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FXVT
ALTALANOS TUDNIVALOK

A mérnoki és alkalmazasi gyakorlatokrol

A jelen kézikdnyv kizardlag a berendezés 0sszeszerelésére vonatkozik. A megfelelé miikddés biztositasa
érdekében a berendezést mindenképpen megfelelé mddon kell integralni a teljes létesitményben. Az
elrendezés, szintezés, csévezetékek csatlakoztatasanak stb. megfeleld mérndki eljarasairdl és alkalmazasi
gyakorlatarol tovabbi informacidk a honlapunkon olvashatok:
http://www.baltimoreaircoil.eu/knowledge-center/application-information.

Szallitas

A BAC hiitbberendezéseket a gyarban szerelik 6ssze, igy minéségik mindig egységes, és minimalis helyszini
szerelést igényelnek.

The models ship in 4 sections per cell (one lower and three upper) to ease rigging and minimize freight costs.
The 3 upper sections consist of 1 plenum section and 2 coil sections.

If sound attenuation is included in the order, intake sound attenuator sections are always factory-mounted on
the lower section and ship as one piece. The discharge sound attenuator section(s) is (are) shipped loose for
rigging on site and ship separately.

Az egyes egységek, illetve részek méret- és tbmegadatai a hitelesitett rajzokon talalhatok.

VIGYAZAT
Ne takarja le miianyag takaréval a PVC csepplevalasztoval illetve hiitétoltettel rendelkez6
egységeket! A napsiités altal eldidézett hdmérséklet-emelkedés a hiitétoltet, illetve a
csepplevalasztok deformalédasahoz vezethet.

Felszerelés elotti ellenorzés

A berendezésnek a munkavégzési helyre torténd kiszallitasakor a szallitdlevél alairasa el6tt gondosan
ellendrizni kell, hogy minden szikséges tétel megérkezett-e, és mentes-e a szallitasi sérilésekrol.

A kovetkezb alkatrészeket kell ellendrizni:

* Tarcsak és szijak

* Hajtomi

» Csapagyak

* Csapagybakok

» Ventilatormotor(ok)

» Ventilator(ok) és ventilatortengely(ek)

* Nedvesit6 fellletek integralt csepplevalasztokkal
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+ Csokotegek

* Vizeloszt6 rendszer

* Vizeloszté rendszer

+ Uszoszelep-szerelvény

* Permetez6 szivattyu(k)

* Csepplevalasztok

+ Kombinalt szivéoldali pajzsok

+ Belsd/kuls6 feluletek

» Intake hood assembly (if applicable)

+ Egyéb tételek

Az ellendrz6 listat tartalmazo boriték megtalalhaté az alsérészben elhelyezett, szeg nélkil zarhaté faladaban
vagy miianyag dobozban. A szerel6nyilasok ajtajait és paneljeit biztonsagi okok miatt esetenként csavarok
rogzitik. A kdvetkez6 tablazatbdl kiolvashatd, milyen kulccsal lehet ezeket kinyitni.

A szerel6nyilas ajtajanak nyitasahoz sziikséges kulcs

17 mm

Szerelbnyilasok ajtajainak nyitasahoz sziikséges kulcsok

A szeg nélkil zarhat6 falada/mianyag doboz egyéb alkatrészeket is tartalmaz, példaul tomitéseket,
kotéelemeket és tartozékokat.

A butil tdmitészalag —10 °C alatti hémérseékleten elveszitheti a rugalmassagat. Javasoljuk, hogy fagypont alatti
hémérsékleten torténd felszerelés elbtt a tomitészalagot tarolja fltétt helyiségben.

VIGYAZAT
Az egység Osszeszerelése el6tt a medencetérbdl feltétleniil tavolitsa el az 6sszes szerelési
tartozékot.

A fadoboz a szerelvénnyel a berendezés belsejében, ill. a berendezés alsé részében helyezkedik el. Ez a doboz
a berendezés belsé jardajahoz, hevederekkel rogziil.

A szerelési anyagok elhelyezkedése
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Az egységek tomege @

A BAC berendezések telepitése el6tt minden részegység sulyat ellenérizni kell a berendezés hiteles
méretrajzan.

E sulyadatok hozzavetdlegesek, ezért — amennyiben a rendelkezésre allé emeléberendezések csak
kis teherbirasi tartalékkal rendelkeznek — mérés utjan még emelés el6tt pontositani kell 6ket.

VIGYAZAT
Miel6tt emelést végezne, kérjiik, bizonyosodjon meg arrél, hogy a csepptalcaban vagy az egység
mas részeiben nem gyiilemlett fel viz, hd, jég vagy tormelék. llyen esetben a berendezés emelt
tomege lényegesen nagyobb.

Hosszabb, illetve veszélyes kérnyezetben végzett emelési miveletek esetén az emeld berendezéseket az
egyseg ala helyezett biztonsagi hevederekkel hasznalja.

Rogzités

Az egységet megfelel6 modon rogziteni kell a helyén.

A régzitéfuratok pontos helyei az ajanlott rogzitési modszerek a gyartdi hitelesitett rajzok alapjan azonosithatdk
be. A rogzitécsavarokat mas beszallitoktdl kell beszerezni.

A fenéklemezen 20 mm-es csavaroknak megfeleld lyukak talalhatok, amelyek segitségével az alsé rész a
tartéelemekre régzithetd.

Szintezés

A megfelelé mikddés és a csdvezés bekotésének megkodnnyitése érdekében a berendezésnek vizszintesen
kell allnia.
Az egységet 0,5 mm/m pontossaggal kell szintezni az egység hosszusaga és szélessége mentén.

Villamos csatlakozasok

The units are delivered with a number of electrical components that need to be connected after rigging. Minden
elektromos részegység esetén tanulmanyozza a kapott csomagban talalhato specifikus bekotési rajzot.

Csatlakozd csorendszer

A BAC hitéberendezésen kivuli valamennyi csévezetéket kildn ala kell tAmasztani.

Amennyiben a berendezés rezgéscsillapitd sinekre vagy rugdkra van telepitve, a cséveknek kompenzatorokat
kell tartalmazniuk a kulsd csdrendszeren at terjedd rezgések elnyelése érdekében.

A szivécsd méretezését a bevett eljdrasrend szerint kell meghatarozni. Ennek megfeleléen nagyobb ataramlas
esetén nagyobb cséatmérd sziikséges, mint a htétorony kimeneti csatlakozasi atmérgje. llyen esetekben
adapterek beszerelése szikséges.
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Cso6koteg-csatlakozasok

A BAC zart rendszeri hitétornyaiban 1évé horganyzott és rozsdamentes acél cs6kotegek a szallitas el6tt
gyarilag kis nyomasu inert gazzal vannak feltdltve, ez optimalis védelmet biztosit a bels® korrézidval szemben.
Javasolt a tulnyomast félévente ellendrizni (csatlakoztasson egy nyomasmérét a szelephez).

A helyszinen a nyomast ki kell engedni a cs6kotegbdél. A nyomasmentesité szelep megnyitasa elétt tavolitsa el
a zarodugot.

Menetes csatlakozasok esetén tisztitsa meg a menetet a cséhalozatra toérténd csatlakoztatas elétt.

A nem menetes csatlakozasokat a helyszinen kell levagni és a hegesztéshez el6késziteni.

Felsé cs6kéteg-csatlakozas nyomasmentesité szeleppel legfeliebb ND100 csatlakozassal ellatott zart rendszert hiit6tornyokon.

1. Zart nyomaskioldo szelep felsé cs6koteg csatlakoztatasa.
2. Azalacsony nyomasu inert gaz felszabadulasa utan vagja le a tekercset.
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Alsé lezart cs6kéteg-csatlakozas nyomasmentesité szeleppel ND100-nal nagyobb csatlakozassal ellatott zart rendszer( hiitétornyokon.

Alsé lezart cs6kdteg-csatlakozas nyomasmentesité szeleppel (zart aramkérii hiitétornyokban, az ND100-hoz valo csatlakozassal).

VIGYAZAT
Miutan a cs6koteget mar nem védi az inert gaz, a helyszinen kell gondoskodni a megfelel6
korréziovédelemrol.

Légtelenitési kovetelmények

A BAC zart rendszeri hitétornyok telepitéjének az Gizemeltetés megkezdése elétt biztositania kell a rendszer
megfeleld 1égtelenitését.

A rendszerben maradt leveg6 csokkentheti a hiité kapacitasat, ami magasabb technolégiai hémérsékleteket
eredmeényezhet.

A (masok altal telepitett) 6sszes csatlakozasnak a vonatkozé vizsgalatok altal igazoltan szivargasmentesnek
kell lennie.

Fagyvédelem

E termékeket mechanikai és izemeltetési Iépésekkel védeni kell a sériilés és/vagy a hatasfokromlas ellen,
mivel elfagyas veszélye all fenn. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a BAC helyi képvisel6jével az ajanlott védelmi
alternativakkal kapcsolatban.
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Iszapoléag kialakitasa

A kulsé medencével miikodd egyseg permetszivattydjanak nyomoaga és az Uritbag kdze iszapold szelepet kell
bekdtni. Az iszapoldszelepet a nyomoag olyan szakaszara kell rdkétni, hogy az a szivattyu kikapcsolt allapota
mellett ne Uritsen.

A gyarilag permetszivattyaval rendelkez6 zart rendszeri hitétornyok iszapoléaggal és -szeleppel vannak
felszerelve.

Az iszapolészelepnek mindig nyitva kell lennie, amikor az egység miikodik, kivéve, ha az iszapolast vizkezeld
rendszer vezérli automatikusan.

Biztonsagi eloirasok

Valamennyi elektromos, mechanikus és forgdgép potencialis veszélyt jelent, kiildndsen azok szamara, akik
nem ismerik az adott gép kialakitasat, felépitését és mikodését. Ennek megfelelden meg kell tenni a szikséges
ovintézkedéseket (ideértve a véddkeritések hasznalatat, amennyiben sziikséges) a berendezéssel
kapcsolatban, mind a személyek (a gyermekeket is beleértve), mind a berendezés, a hozz4 tartoz6 rendszer és
az éplletek sériilés elleni védelme érdekében.

Amennyiben kétség meriil fel a felszerelés, a telepités, az izemeltetés vagy a karbantartasi eljarasok
biztonsagos és helyes maédjat illetden, kérjen tanacsot a berendezés gyartojatdl vagy annak képviseletétol.

Az Uzemeld berendezésen végzett munka soran ne felejtkezzen meg arrél, hogy egyes alkatrészek
hémeérséklete magas lehet. A nagy magassagban végzett miveleteket a balesetek elkertlése érdekében
fokozott dvatossaggal kell végrehajtani.

FELHATALMAZOTT SZEMELYZET

A berendezés Uzemeltetését, karbantartasat és javitasat kizarolag az erre felhatalmazott, megfelelé
szakképzettséggel rendelkez6 személyek végezhetik. Az ilyen személyzet minden tagjanak jol kell ismernie a
berendezést, a hozz4 tartozé rendszereket és vezérlbelemeket, valamint a jelen és az egyéb vonatkozé
kézikdnyvekben leirt eljarasokat. A személyi sérilés és az anyagi kar veszélyének elkerilése érdekében a
berendezés mozgatasat, emelését, telepitését, izemeltetését és javitasat a kell6 gondossaggal kell végezni,
személyi védéfelszerelések, megfeleld eljarasok és szerszamok hasznalataval. Sziikség esetén a
személyzetnek személyi védbfelszerelést (keszty(t, fuldugo stb.) kell hasznélnia.

MECHANIKAI BIZTONSAG

A berendezések mechanikai biztonsadga megfelel az EU gépekrdl szol6 irdnyelvben foglalt kdvetelményeknek.
A helyi telepitési adottsagok fliggvényében el6fordulhat, hogy a felhatalmazott szerviz- és karbantarté
személyzet biztonsaga és kényelme érdekében alsé taposéracsok, 1étrak, biztonsagi kalickak, lépcsék,
kezeldjardak, korlatok és bokalemezek felszerelésére is sziikség van.

Ezt a berendezést soha nem szabad ugy lGizemeltetni, hogy a ventilatorok, a hozzaférési panelek és a
hozzaférési ajték nincsenek a helytikdén/becsukva és megfeleléen rogzitve.

A ventilator valtozé fordulatszamat szabalyz6 eszkbzzel hasznalt berendezések esetében meg kell tenni a
szlikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a ,kritikus fordulatszamot” a ventilator ne érje el, sé6t meg se
kozelitse.

Tovabbi tudnivaldkkal a helyi BAC vagy képvisel8je szolgalhat.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



ELEKTROMOSSAGGAL KAPCSOLATOS BIZTONSAG

A berendezéshez kapcsolddé minden elektromos alkatrészt a berendezés latétavolsagan belll elhelyezett,

zarhato levalaszté kapcsoloval kell felszerelni.

Tdébb komponens esetén ezeket egyetlen levalasztd kapcsold utan lehet felszerelni, de tdbb kapcsol6 vagy

ezek kombinacioja is megengedett.

Elektromos alkatrészeken vagy azok kozelében csak akkor szabad szervizmunkat végezni, ha megfeleld

biztonsagi intézkedéseket hoztak. Ezek k6zé tartoznak tébbek kézott a kdvetkezbk:

* lzolalja az alkatrészt elektromosan

» Zarjale alevalaszto kapcsolét a véletlen Ujrainditas megakadalyozasa érdekében.

* Mérje meg, hogy nincs-e mar elektromos fesziiltség

* Haaberendezés egyes részei feszultség alatt maradnak, a félreértések elkerulése érdekében
gondoskodjon ezek megfeleld elhatarolasardl.

A ventilatormotor kapcsain és csatlakozoknal a kikapcsolast kdvetéen is maradékfesziiltség lehet. Miutan az

Osszes poblusrol lekapcsolta a fesziltséget, varjon 6t percet a ventilator kapcsolddobozanak megnyitasa elétt.

EMELES

VIGYAZAT
A kijelolt emelési pontok figyelmen kiviil hagyasa a teher leeséséhez vezethet, ami sulyos
sériilést, halalt és/vagy anyagi kart okozhat. Az emelési miiveleteket kizarélag képesitett
szerel6k végezhetik el a BAC jovahagyott szerelési utasitasinak és az altalanosan elfogadott
emelési gyakorlatoknak megfelel6en. Ha a szerelést végz6 vallalkozé sziikségesnek itéli, az
emelési miivelet kiegészitd biztonsagi hevederek hasznalatat igényelheti.

ELHELYEZES

Az 8sszes hiitéberendezést a tartozkodasi teruletektdl, nyitott ablakoktél és az épllet szell6zdnyilasaitdl a
lehet6 legtavolabbra esé helyen kell elhelyezni.

VIGYAZAT
Egyetlen egység elhelyezésének és tajolasanak sem szabad lehetévé tennie, hogy kilép6
levegdje a felszerelési helyéiil szolgalé vagy a szomszédos épiiletek szell6zési rendszerébe
bejusson.

A BAC-berendezések elrendezésére vonatkozo részletes ajanlasokat keresse meg a BAC Application
Handbook cimii alkalmazasi kézikdnyv EU-kiadasaban, a BAC weboldalan: www.baltimoreaircoil.eu,
vagy kérje el a BAC (Balticare) helyi képviseletétdl.

HELYI SZABALYZATOK

A hltéberendezés telepitését és lizemeltetését helyi eléirasok szabalyozhatjak, példaul kockazatértékelésre
lehet sziikség. Gondoskodjon a hatésagi eléirasok kdvetkezetes betartasarol.
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Nem jarhato feluletek

Barmilyen egységhez val6 hozzaférést, illetve annak karbantartasat az 6sszes vonatkozé helyi térvény és
el6iras betartasaval kell végezni. Amennyiben a sziikséges hozzaférés nem biztosithatd, ideiglenes
szerkezetekrdl kell gondoskodni. A berendezés nem hozzaférés biztositasara tervezett részeit semmilyen
korilmények kdzott nem szabad a hozzaférés céljara hasznalni, kivéve, ha megfeleld intézkedések tehetbk az
ebbdl eredd barmilyen kockazat csdkkentése érdekében.

Masok altal végzett médositasok

Minden, a BAC berendezésein mas altal, a BAC irasos hozzajarulasa nélkiil végzett médositas és valtoztatas
esetén, a modositas 0sszes kdvetkezményéért a modositast végzo fél lesz felelés! BAC a termékre vonatkozo
minden felelsséget elharit.

Garancia

A BAC a szallitas datumatol szamitott 24 honapon keresztil garantalja, hogy minden termék anyaga és
kivitelezése gyartasi hibaktol mentes. Barmely gyartasi hiba esetén a BAC megjavitja vagy kicseréli a terméket.
Tovabbi informaciokért lasd a termékekre vonatkozo, a termékek értékesitésekor/megvasarlasakor érvényes
garancialis feltételeket. Ezen feltételeket megtalalja megrendelési visszaigazolasanak hatoldalan, illetve a
szamlajan is.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



FXVT
FELSZERELES

Altalanos megjegyzések

1. Aberendezést részenként kell 6sszeszerelni, hacsak nem teljesen 6sszeszerelve szallitjak.

2. Ha a szallitmany tobb részbdl all, ne szerelje dssze az egyseéget emelés elétt, mivel a rendelkezésre allo
emel&fiileket nem ugy tervezték, hogy elbirjak a teljesen dsszeallitott egység sulyat.

3. Adarab teljes szélességének megfeleld tavtarté rudakar kell beiktatni az emel6kabelek k6zé€, kilénben a
darab karosodhat.

4. Hosszabb idétartamu emeléseknél, illetve veszélyes koriimények kézott az emeléberendezéseket ajanlott a
berendezés ala helyezett biztonsagi hevederekkel egyutt hasznaini.

A berendezés telepitésekor az dsszes furaskor, az dnmetszd csavarok rogzitésekor, kdszoriléskor,
hegesztéskor és egyéb mechanikai munkavégzés soran keletkezett fémdarabot el kell tavolitani a
berendezésbdl. Ha ezek a berendezésen maradnak (jellemzéen a két helyen megszakitott kariman), akkor
ez korréziohoz, végul a bevonat sérlléséhez vezethet..

5. The proper rigging sequence for units is to lift the lower section into place, apply gasket on the flanges of the
lower section (1) where the upper section will be located and then lift the upper plenum section (2) into place.
Apply D-sealer to both vertical sides of the plenum section where the coil sections (3) will be located. Lift the
coil sections into place using the male and female rigging guides into both plenum and coil sections. (For
details see"Alsorész felszerelése" on page 17.)

6. Ha a (szivattyu-) csOvezést szallitasi okokbdl kiildnvalasztjak a cs6kotegektél, akkor a csOvezést
installalaskor rugalmas csatlakozassal (altalaban gumihiively vagy gumi karmantyu) kell 6sszeszerelni.

7. A szivéoldali hangtompitassal ellatott berendezések a berendezés integralt részeiként kerlinek telepitésre.
Ha az emel6eszkozt az alternativ helyére szerelik fel, akkor a szivooldali hangtompitét le kell szerelni.

8. Minden részegységhez rendelkezésre all emel6fill. Az alabbi tablazatok megadjak egy egység egyes
részeinek felszereléséhez ajanlott médszert.
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Szerelési informacio

Részegységek

1. Alsorész
2. Plenum section
3. Coil section

: Unit Szakaszok Felszerelési Min. "H" Min."W"
Modellszam sections ) )
szama (mm) (mm)
model
Alsorész 1 © 6100 3700
EXVT 288-xxx Plen.um 1 B 5500 3700
section
Coil sections 2 A 4300 3700
Alsorész 1 C 6100 4300
FXVT 364-xxx PIen.um 1 B 5500 4300
section
Coil sections 2 A 4300 4300
Felszerelési méd
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Rigging method for coil section

A. FELSZERELESI MODSZER

Coil section

1. Emeldkotél
2. Lifting ear/device
3. Tavtarto rad

Rigging method for plenum section

B. FELSZERELESI MODSZER

Plenum section

1. Emel6kotél
2. Lifting ear/device
3. Tavtarté rad

2 Felszerelés WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



Az als6 szakasz felszerelési modszere

C. FELSZERELESI MOD

Alsérész
1. Emeldkotél

2. Lifting ear/device
3. Tavtarto rad

Rigging method for external motor

For units with external motor see separate instructions in appendix 1.
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FXVT
RESZEGYSEGEK OSSZESZERELESE

Alsorész felszerelése

El6szor illessze a megfeleld helyre a berendezés alatamasztasain az alsé részt, és csavarozza a helyére.
Torolje le a felsé illesztéperemeket, eltavolitva a szallitas és tarolas soran esetleg felgytlemlett port,
szennyezd6dést és nedvességet. Install foam sealer supplied with the unit, as illustrated in the figures below on
the mating flanges of the lower section.

Alsérész

1. Foam Sealer transversal direction

2. Foam Sealer longitudinal direction

Overlap foam sealer tape at junctions of longitudinal and transversal flanges. Use one single piece of foam
sealer per flange (overlap joints if not possible).
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Detail — Overlap foam sealer tape

1. Apply foam sealer tape in transversal direction of the unit.
2. Overlap foam sealer ® with foam sealer @ in longitudinal direction of unit.

Rigging plenum section

The units are designed to position the plenum section within £3 mm both transversely and longitudinally. On the
lower section are 4 locations to position the plenum section on the typical rigging guide/bracket for a 3.6 m wide
cell and 8 locations for a 4.2 m wide cell.

VIGYAZAT
Az egyes részek leengedésekor ligyeljen arra, hogy a felsé és az als6 perem k6zé semmi ne
szoruljon be.
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1. Rigging guides/bracket of plenum section
2. Rigging guides/bracket of lower section
1. Rigging guide/bracket of plenum section

Rigging plenum section on lower section
3 Részegységek 6sszeszerelése

Inside view plenum section



Inside view lower section

1. Rigging guide/bracket of lower section

Outside view lower section

1. Rigging guide/bracket of lower section

Plenum section installed on lower section

1. Rigging guides/brackets
2. Bolt & Nut

Secure the plenum section to the lower section utilising typical bolting technique as shown in figure below, using
the internal rigging guide brackets with bolt holes.
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Tipikus csavarozasi technika

1. Bolt

2. Flatwasher
3. Lockwasher
4. Nut

Rigging coil section

Prior to rigging the coil section, install D-sealer that will accommodate a greater variance, along vertical flange
between the coil and plenum sections.

D-Sealer tape

Apply D-sealer tape next to the female rigging guides on the plenum section over the total vertical flange length,
at the four corner flanges. Make sure the D-sealer tape is in one piece.
Rigging guides for the coil section are integrated into both the plenum and coil sections.
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Female rigging guides on plenum section

1. Female rigging guides.
2. D-sealer applied over the total vertical flange length.

Male rigging guides on coil section

1. Male rigging guides

Detail male rigging guides on coil section
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guide is at the same level as the top of the female guide. Move the coil section closer to the plenum section until
the guides have the possibility to click together. Lower the coil section into the final position. The rigging guides

will draw the coil section tightly against the plenum section. Secure the coil section to lower section in the length
and width direction, using the supplied hardware.

Both pump pipings must be joined with a rubber sleeve and hose clamps. Follow the sequence as shown on the
pictures below.

Make joint 1 and joint 2 with sleeve with hose clamp.

e

Align the coil section to the plenum section by lining up the male and female guides until the top of the male @
®

n

Sleeve with hose clamps

Pump piping lower section
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Pump piping plenum section inside

Pump piping connection on plenum section outside

Pump piping connection on coil section
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Rigging multiple cell installations

VIGYAZAT
For multiple cell executions, all access door sealing bolts need to be removed before rigging

1. For multiple cell installations, position the second lower section next to the first section. This is possible when
you use a narrow lifting shackle. Using a narrow shackle will allow the pin shackle to be removed from
between the units after final positioning.

Multiple cell installation

Lifting shackle
2. Emeldfil

2. Remove lifting ear of first lower section before positioning the second lower section.
Sufficient space (min. 120 mm) is available to position the units next to each other.
4. The rigging of the second plenum section and the two coil sections is the same as on the first cell.

w
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FXVT
OPCIONALIS KELLEKEK OSSZESZERELESE

Altalanos

1. Az opcionalis tartozékok felszereléséhez sziikséges 6sszes utasitds megtalalhaté az alsérészben
elhelyezett, szeg nélkil zarhato faladaban vagy mianyag dobozban. Lasd a "Inspection Before Rigging" on
page 1 - ,A szerelési anyagok elhelyezkedése”cim képet.

2. Optional intake and/or discharge accessories such as positive closure dampers and discharge sound
attenuators can be fitted.

3. Akezel6allas, a létra és a korlat kiilonall6 alatétpalléra van csomagolva. Az 0sszeszereléshez sziikséges
szerelési anyagok mlanyag dobozba vannak csomagolva, és a kezel6allashoz, a l1étrahoz ill. magahoz a
korlathoz régzitik hevederekkel.

A szerelési anyagok elhelyezkedése kezelballas, létra és korlat esetén
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Internal service platform

Remove the two shipping braces to be able to fix the remaining grids in the plenum section.

Shipping braces

1. Shipping braces

Shipping braces are required for shipping only. Braces can be removed if they interfere with platform handrails
or obstruct the working area. If left in place, they will have no effect on equipment performance.

Tisztitonyilas
A szallitasi szélességre vonatkozo korlatozasokra tekintettel a tisztitonyilast takard fedél peremei atadaskor

belatozasokkalfelé néznek (1). A helyszinen a fedél felszerelhet6 kifelé forditott peremekkel, igy a szerelvények
kénnyebben elérhetdvé tehetdk (2).

Tisztitényilas fedele szallitashoz régzitve

S
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Véglegesen felszerelt tisztitonyilas-fedél
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INDITAS ELOTTI ELLENORZESELOTTI
ELLENORZES

Altalanos

az Ajanlott karbantartasi és ellenérzési program — Inditas c. tablazatot).
A megfelel6 inditasi eljarasokkal és belitemezett id6szakos karbantartas elvégzésével meghosszabbithatja a
berendezés élettartamat, és az egység rendeltetésének megfelel6 z6kkenémentes Gizemelést biztosithat.
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TOVABBI SEGITSEG ES INFORMACIO

The service expert for BAC equipment

We offer tailored services and solution for BAC cooling towers and equipment.

« Original spare parts and fill -for an efficient, safe and year round reliable operation.

» Service solutions - preventive maintenance, repairs, refurbishments, cleaning and disinfection for reliable
trouble-free operation.

» Upgrades and new technologies - save up energy and improve maintenance by upgrading your system.

+ Water treatment solutions - equipment for controlling corrosion scaling and proliferation of bacteria.

Tovabbi tudnivalékat a BAC talal, de tajékoztatast és konkrét segitséget a BAC helyi képviseletétodl is kérhet a

www.BACservice.eu cimen.

LY 4

Tovabbi informacio

HIVATKOZOTT IRODALOM

»  Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe. Eurovent/Cecomaf, 2002, 30 o.

*  Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministeres de 'Emploi et de la Solidarité, Ministere de 'Economie
des Finances et de I'Industrie, Ministere de 'Environnement, 2001. junius, 54 o.

»  Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. 2002. december, 77 o.

* Legionnaires’ Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62 o.

*  Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

KAPCSOLODO WEBHELYEK

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

Eurovent www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

EREDETI DOKUMENTACIO

Ez a kézikényv eredetileg angol nyelven készlilt. A forditasok az On kényelmét szolgaljak. Eltérések
esetén a forditdssal szemben az angol eredeti széveg az irdnyado.
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HUTOTORNYOK

ZART RENDSZERU HUTOTORNYOK

JEGAKKUMULACIOS BERENDEZESEK

EVAPORATIV KONDENZATOROK

HIBRID TERMEKEK

ALKATRESZEK, FELSZERELESEK ES SZOLGALTATASOK

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Kérjuk, latogasson el honlapunkra a térségukben felelhetd kapcsolat

részleteiért!

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium
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